FRANSKA

sem dotturmdl grisku og norreenu

I

Ho6fundar ordabdka peirra sem ég hefi i héndum haft,
virdast ekki vita, hve mjog franska tungu er ad rekja til
grisku. En svo mikil brogd eru ad pvi sambandi, ad asteda
geeti verid til pess ad kalla fronsku stundum doétturmaél
griskunnar, en vera ekki alltaf ad tala um hana sem dottur-
mal latinunnar, eins og gert er. Er um fronsku nokkud likt
og Heimdall, sem hrésadi pvi ad hann aetti niu maedur.

[ hinni miklu og storkostlegu ordabok Littrés, sem er
hofudrit um franska tungu, virdist pad vera ein af adalsetn-
ingunum, ad i fronsku séu ekki — pegar visindaord og slikt
er tekid undan — grisk ord énnur en pau sem ur latinu séu
bangad komin. En mjog virdist mér petta vera 4 annan veg.
Eg hygg ad syna megi fram &, ad fjoldi orda i fronsku, er
bangad kominn beint dr grisku talmaéli. Ord pad er tdknar
herdarblad er gott deemi; omoplate er bad 4 fronsku, og er
bad griska ordid émoplate. Pad er mjog eftirtektarvert, ad
latinska ordid scapula skuli ekki hafa verid notad. Annad
ord eftirtektarvert er lisse, sléttur, 4 grisku lissos; franska
ordid yfir vidi, osier, virdist sama og griska ordid oisya.
Ordid par synir fallega hversu sterk ahrif griskunnar hafa
verid, bvi ad b6 ad pad sé stundum ad rekja til per eda de
parte i latinu, pa virdist augljost, ad oftast naer er pad griska
ordid para, sem bar kemur fram; par trop, um of, virdist
vera ordid til ur para tropon.

D’emblée bpydir ndkveemlega sama sem di’emboles 4
grisku, og virdist edlilegast ad rekja pad saman, pegar séd
er hversu mjog franska er morkud af grisku, en vera ekki ad
draga betta af alpyduframburdi 4 latinska ordinu impellere,
eins og Littré gerir.
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Mjog fallega gerir hin griska hugsun vart vid sig i hinni
einkennilegu, tvoféldu fronsku neitun, ne-pas. Par er fronsk
malvenja, sem er beinlinis andstzed edli latinunnar; i latinu
er tvofold neitun, nec non, sama sem sterk jatun, en i grisku
er hin tvofalda neitun, me dk, sem mjog oft kemur fyrir,
aldrei sama sem jatun. Hin griska hugsun kemur einnig
mjog augljoslega fram i hinni 6poérfu neitun (a4 grisku:
apofasis peritte) sem kemur svo oft fyrir i fronsku eins og
i grisku. I setningu er ne (eda i grisku me), sem alls ekki 4
ad taka tillit til pegar pytt er. Aherslumerkin fronsku minna
einnig 4 grisku, og liklega er margt i franskri dherslu, sem
fremur er griskt en romverskt.

11

Petta sem hér er verid ad vekja eftirtekt 4, bregdur nokk-
urri nyrri birtu yfir franskar békmenntir og franska ségu.
Og grunur er mér &, ad hér geeti verid efni i fagra doktors-
ritgerd. Ennpd fegri og pydingarmeiri yrdi su ritgerd, ef
einnig veeru rannsékud ahrif norraenunnar, og hvernig for,
par sem grisk og norraen ahrif meettust. Mjog liklegt pykir
mér, ad ahrif norreenunnar a franska tungu séu margfalt
meiri en tekid hefir verid eftir. Nordurfranskan, Nord-
mannafranskan, langue d’oil, vard ritmal Frakka, eins og
kunnugt er, og synir pé ritmdlid svona mikil merki hins
griska landnams; sudurfranskan, langue d’oc, etti po ad
syna griskumerkin ennpa fleiri og glogglegar. Virdist par
hljota ad vera mjog frodlegt rannsoknarefni, og einkum po
ef borin veeri saman sem ndkvaemlegast nordurfranskan og
sudurfranskan. Mundi pa sennilega koma sitthvad i 1jos,
sem ordid geeti baedi til ad auka skilning 4 norreenum og
griskum anda, og 4 s6gu og menntalifi hinnar margaettudu
fronsku pjodar.

II1
Rannsokn eins og su, sem t}ér er vikid &, geeti ef til vill,
med 6dru, ordid til pess ad Islendingum yrdi greidari ad-
gangur ad fronskum menntastofnunum. En mjég purfum
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vér bess, til ad baeta ur einangruninni og sméapjodarskapn-
um, ad oss yrdi audveldara en nu er, ad njota goéds af hinum
betri menntunarteekjum steerri pjéda. Og su var tidin, ad
engir voru freedimenn framsaeknari en Islendingar. Pad er
nokkud eftirtektarvert, ad fyrsti madur af Nordurléndum,
sem nam stundar vid hinn freega héskéla i Paris, var Islend-
ingur* Seemundur Sigfusson hét hann, og var kalladur hinn
frooi.

Morgunbladid, 1921.

* Eg hefi petta eftir nafnkenndum norskum sagnfraedingi, professor
Alexander Bugge. Ef ég man rétt, pa segir Bugge einnig, ad um alda-
métin 1100 standi 32 néfn Islendinga i gestaskra hins fraega klausturs &
eyjunni Reichenau { Botnavatni (Bodensee). — Hdaskdlinn i Paris dtti sér,
eftir sudurfér Seemundar, nokkurskonar utibd i Odda, og vard bo
Oddinn fremri um sumt en fyrirmyndin. Og fra Odda var stofnadur
freedabaer ennpd dgeetari, par sem Reykholt var — en Borg 4dur — og
Breidablik i baksyn. P4 fara islenskir hagir ad komast i pad horf sem
vera barf, pegar haldid verdur afram til fulls pvi menntaverki, sem unnid
var a slikum baejum.

Eiriksjokull, petta fagrahvel fjallheimsins islenska, er bad sem ég kalla
Breidablik. En pd hafdi ég einnig i huga bustad Baldurs, af dstaedum,
sem vel mega ljosar verda hverjum gloggum lesanda godasdgu Snorra.
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